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See the notice on TED website

491230-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Undersöknings- och säkerhetstjänster – Предоставяне на охранителни услуги за 
нуждите на ОПУ София по две обособени позиции: Об. п. 1 „Осъществяване на физическа 
нощна, невъоръжена охрана, охрана чрез средства за видеонаблюдение и охрана със 
сигнало -охранителна техника на имоти- държавна собственост, стопанисвани от АПИ- ОПУ 
София“ Об. п. 2 „Избор на изпълнител за Транспортиране и охрана на ценни пратки на 
територията на гр. София“
OJ S 135/2026 16/07/2026
Meddelande om upphandling – förenklat system
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ
E-postadress: p.krastev@api.bg
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Предоставяне на охранителни услуги за нуждите на ОПУ София по две обособени 
позиции: Об. п. 1 „Осъществяване на физическа нощна, невъоръжена охрана, охрана 
чрез средства за видеонаблюдение и охрана със сигнало -охранителна техника на 
имоти- държавна собственост, стопанисвани от АПИ- ОПУ София“ Об. п. 2 „Избор на 
изпълнител за Транспортиране и охрана на ценни пратки на територията на гр. София“
Beskrivning: ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №1 ОСИГУРЯВАНЕ НА ФИЗИЧЕСКА, 
НЕВЪОРЪЖЕНА НОЩНА ОХРАНА НА 2 (ДВА) ОБЕКТА: А) Районна пътна служба (РПС) 
Сливница, гр. Сливница, м. „Бабин дел“, път I-8 Калотина – София, км. 25+910 – ляво Б) 
Районна пътна служба (РПС) Ихтиман, гр. Ихтиман, ул. „Цар Освободител“ № 23 - 
Физическата, нощна, невъоръжена охрана на обекта в работни дни започва със 
застъпване на охранителите в 17.00 часа и приключва с предаването на обекта на 
упълномощено от Възложителя лице в 8.00 часа на следващия ден, като в почивни и 
празнични дни охранителите застъпват в 17:00 часа, и се изразява в защита на 
собствеността; разпознаване на опасности и рискове за безопасността; дейности по 
заключването, контрол по заключването на вход/изход на обекта, паркирането на МПС в 
гаража и паркинга; контрол на осветлението на сградата, контрол на техническите 
средства за охрана; - Нощната, невъоръжена охрана на обекта се осъществява от 4 
/четирима/ охранители, в т. ч. един ръководител – охрана. ОСИГУРЯВАНЕ НА ОХРАНА 
ЧРЕЗ СРЕДСТВА ЗА ВИДЕОНАБЛЮДЕНИЕ НА 6 (ШЕСТ) ОБЕКТА: Районна пътна 
служба (РПС) София, гр. София, бул. „Ботевградско шосе“ № 271; Районна пътна 
служба (РПС) Годеч, гр. Годеч, ул. „Софийско шосе“ № 7; Районна пътна служба (РПС) 
Елин Пели, гр. Елин Пелин, бул. „Витоша“ №9 Районна пътна служба (РПС) Ботевград, 
гр. Ботевград, ул. „Академик Романски“ № 36; Районна пътна служба (РПС) Златица, гр. 
Златица, ул. „Харалампи Самарджиев“ № 8; Районна пътна служба (РПС) Самоков, гр. 
Самоков, бул. „Софийско шосе“ № 30. Охрана чрез видеонаблюдение е дейност по 
осигуряване на визуален контрол и запис на охранявани обекти чрез технически 
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средства (камери и системи за запис), с цел превенция, установяване и документиране 
на нарушения. Осигуряване на охрана със сигнало-охранителна техника (СОТ) на 12 
обекта: Областно пътно управление София – гр. София, бул. „Цар Борис“ III, №215, ет.5 
Районна пътна служба (РПС) София, гр. София, бул. „Ботевградско шосе“ № 271; 
Районна пътна служба (РПС) Сливница, гр. Сливница, м. „Бабин дел“, път I-8 Калотина- 
София, км. 25+910 – ляво; Районна пътна служба (РПС) Ихтиман, гр. Ихтиман, ул. „Цар 
Освободител“ № 23; Районна пътна служба (РПС) Годеч, гр. Годеч, ул. „Софийско шосе“ 
№ 7; Районна пътна служба (РПС) Костенец, гр. Костенец, ул. „Пчелинска“ № 1; Районна 
пътна служба (РПС) Ботевград, гр. Ботевград, ул. „Академик Романски“ № 36; Районна 
пътна служба (РПС) Златица, гр. Златица, ул. „Харалампи Самарджиев“ № 8; Районна 
пътна служба (РПС) Самоков, гр. Самоков, бул. „Софийско шосе“ № 30; Районна пътна 
служба (РПС) Елин Пели, гр. Елин Пелин, бул. „Витоша“ №9 ОП Марица, път ІІ км 
10+700, дясно; Кантон Щъркелово гнездо, път ІІ 82, км. 54+200, дясно. Охрана чрез СОТ 
е дейност по защита на обекти чрез използване на технически системи за сигнализация, 
които подават сигнал при проникване, нарушение или опасност към мониторинг център, 
осигуряващ реакция от мобилни охранителни екипи. ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №2 В 
обхвата на обществена поръчка по тази обособена позиция са включени инкасо 
дейности по транспортиране (веднъж месечно) и охрана на ценни пратки от посочен 
обект на Възложителя, съгласно Техническа спецификация, до трезор на банка, която е 
обслужващата на Възложителя банка.
Förfarandets identifierare: 4c2f392b-e61b-47e9-80cd-bbfe779dc8e4
Intern identifierare: 596401
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandets viktigaste kännetecken: Възложителят обявява настоящата процедура за 
възлагане на обществена поръчка на основание чл. 73, ал. 1 от ЗОП (чл. 18, ал. 1, т. 1 
от ЗОП). За нерегламентираните в настоящата документация за обществената поръчка 
условия по провеждането на процедурата се прилагат разпоредбите на ЗОП и 
Правилника за прилагането му (ППЗОП), както и приложимите национални и 
международни нормативни актове, с оглед предмета на поръчката. Откритата 
процедура е вид процедура за възлагане на обществени поръчки, при която всички 
заинтересовани лица могат да подадат оферта.В настоящата процедура за 
Възложителя са налице предпоставки, налагащи разделянето на поръчката на 
обособени позиции. Обособяването на отделни позиции е съобразено със специфичния 
им предмет и произтичащите от това специфични изисквания към участниците за всяка 
от обособените позиции, от една страна, а също така, разделянето дава възможност за 
участие на по- широк кръг кандидати и осигурява по- голяма конкуренция. Всеки 
участник има право да подаде една оферта за всяка една от двете обособени позиции.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79700000 Undersöknings- och säkerhetstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 79710000 Säkerhetstjänster, 79711000 
Larmövervakningstjänster, 79713000 Vakttjänster, 79714000 Övervakningstjänster

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): София (BG412)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Основно място на изпълнение Софийска област и София 
град.

2.1.3.  Värde
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Beräknat värde exklusive moms: 208 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Допълнение към основания за отстраняване, съгласно 
документацията на Възложителя: 1. Който не удължи или не потвърди срока на 
валидност на офертата си след отправяне на покана от страна на Възложителя; 2. 
Чието Техническо и/или Ценово предложение за изпълнение на поръчката не отговаря/т 
на изискванията на Възложителя; 3. Чието Ценово предложение надвишава прогнозната 
стойност на обществената поръчка, определена от Възложителя за настоящата 
обществена поръчка; 4. Който, по какъвто и да е начин, е включил някъде в офертата си 
извън Ценовото предложение елементи, свързани с предлаганата цена и/или части от 
нея; 5. Който не е декриптирал офертата, както и съдържащото се в нея ценово 
предложение в сроковете по чл. 9 л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на 
основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участникът декларира липсата 
на основанията за отстраняване чрез представяне на единен европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). ЕЕДОП се попълва в съответствие с чл. 67 от ЗОП. 
РАЗГЛЕЖДАНЕ НА ОФЕРТИТЕ ПО ДВЕТЕ ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ На основание чл.
104, ал.2 от ЗОП комисията ще извърши оценка на техническите и ценовите 
предложения на участниците в процедурата преди разглеждане на документите за 
личното състояние и критериите за подбор! Комисията следва да осъществи дейността 
си в съответствие с разпоредбата на чл.61 от ППЗОП!
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2
Anbudsgivaren ska lämna in anbud för alla delar (anbudsområden)
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
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Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 



491230-2026 Page 5/18

в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Allvarligt fel i yrkesutövningen: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Осъществяване на физическа нощна, невъоръжена охрана, охрана чрез средства 
за видеонаблюдение и охрана със сигнало -охранителна техника (СОТ) на имоти- 
държавна собственост, стопанисвани от АПИ- ОПУ София“
Beskrivning: Целта на процедурата по обособена позиция № 1 е да бъде определен 
изпълнител, на когото да бъде възложена дейност, свързана с физическа невъоръжена 
нощна охрана, охрана чрез средства за видеонаблюдение и охрана със сигнало-
охранителна техника (СОТ) на имоти– държавна собственост, управлявани от Агенция 
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Пътна инфраструктура, предоставени за ползване и стопанисвани от Областно пътно 
управление София.​​​​​​​ ОСИГУРЯВАНЕ НА ФИЗИЧЕСКА, НЕВЪОРЪЖЕНА НОЩНА 
ОХРАНА НА 2 (ДВА) ОБЕКТА: А) Районна пътна служба (РПС) Сливница, гр. Сливница, 
м. „Бабин дел“, път I-8 Калотина – София, км. 25+910 – ляво Б) Районна пътна служба 
(РПС) Ихтиман, гр. Ихтиман, ул. „Цар Освободител“ № 23 - Физическата, нощна, 
невъоръжена охрана на обекта в работни дни започва със застъпване на охранителите 
в 17.00 часа и приключва с предаването на обекта на упълномощено от Възложителя 
лице в 8.00 часа на следващия ден, като в почивни и празнични дни охранителите 
застъпват в 17:00 часа, и се изразява в защита на собствеността; разпознаване на 
опасности и рискове за безопасността; дейности по заключването, контрол по 
заключването на вход/изход на обекта, паркирането на МПС в гаража и паркинга; 
контрол на осветлението на сградата, контрол на техническите средства за охрана; - 
Нощната, невъоръжена охрана на обекта се осъществява от 4 /четирима/ охранители, в 
т. ч. един ръководител – охрана. ОСИГУРЯВАНЕ НА ОХРАНА ЧРЕЗ СРЕДСТВА ЗА 
ВИДЕОНАБЛЮДЕНИЕ НА 6 (ШЕСТ) ОБЕКТА: Районна пътна служба (РПС) София, гр. 
София, бул. „Ботевградско шосе“ № 271; Районна пътна служба (РПС) Годеч, гр. Годеч, 
ул. „Софийско шосе“ № 7; Районна пътна служба (РПС) Елин Пели, гр. Елин Пелин, бул. 
„Витоша“ №9 Районна пътна служба (РПС) Ботевград, гр. Ботевград, ул. „Академик 
Романски“ № 36; Районна пътна служба (РПС) Златица, гр. Златица, ул. „Харалампи 
Самарджиев“ № 8; Районна пътна служба (РПС) Самоков, гр. Самоков, бул. „Софийско 
шосе“ № 30. Охрана чрез средства за видеонаблюдение е дейност по осигуряване на 
визуален контрол и запис на охранявани обекти чрез технически средства (камери и 
системи за запис), с цел превенция, установяване и документиране на нарушения. 
Осигуряване на охрана със сигнало-охранителна техника (СОТ) на 12 обекта: Областно 
пътно управление София – гр. София, бул. „Цар Борис“ III, №215, ет.5 Районна пътна 
служба (РПС) София, гр. София, бул. „Ботевградско шосе“ № 271; Районна пътна 
служба (РПС) Сливница, гр. Сливница, м. „Бабин дел“, път I-8 Калотина- София, км. 
25+910 – ляво; Районна пътна служба (РПС) Ихтиман, гр. Ихтиман, ул. „Цар 
Освободител“ № 23; Районна пътна служба (РПС) Годеч, гр. Годеч, ул. „Софийско шосе“ 
№ 7; Районна пътна служба (РПС) Костенец, гр. Костенец, ул. „Пчелинска“ № 1; Районна 
пътна служба (РПС) Ботевград, гр. Ботевград, ул. „Академик Романски“ № 36; Районна 
пътна служба (РПС) Златица, гр. Златица, ул. „Харалампи Самарджиев“ № 8; Районна 
пътна служба (РПС) Самоков, гр. Самоков, бул. „Софийско шосе“ № 30; Районна пътна 
служба (РПС) Елин Пели, гр. Елин Пелин, бул. „Витоша“ №9; ОП Марица, път ІІ км 
10+700, дясно; Кантон Щъркелово гнездо, път ІІ 82, км. 54+200, дясно. Охрана чрез СОТ 
е дейност по защита на обекти чрез използване на технически системи за сигнализация, 
които подават сигнал при проникване, нарушение или опасност към мониторинг център, 
осигуряващ реакция от мобилни охранителни екипи.
Intern identifierare: 596409

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79700000 Undersöknings- och säkerhetstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 79710000 Säkerhetstjänster, 79711000 
Larmövervakningstjänster, 79713000 Vakttjänster, 79714000 Övervakningstjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): София (BG412)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
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Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 207 300,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата да е регистриран 
търговец

Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава валиден лиценз за 
извършване на частна охранителна дейност, съгласно чл. 4, във връзка с чл. 5, ал. 1, т. 
2, т. 5 от ЗЧОД за територията на Република България и/или за територията на 
Софийска област и/или за територията на обектите, които са предмет на обществената 
поръчка, или еквивалентен документ, удостоверяващ правото да извършват такава 
дейност за участниците – чуждестранни лица. Ако участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, съответствието с критерия за подбор се доказва от всяко от лицата, 
включени в него, което ще изпълнява съответната дейност, съобразно разпределението 
на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в документа/ 
договора за създаване на обединението. *ВАЖНО: При попълване на ЕЕДОП, 
участникът в процедурата трябва да има предвид, че за доказване на минималното 
изискване по т. 3.1. от КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР ПО ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №1 от 
документацията, участникът следва да посочи в ЕЕДОП наименование, № дата и обхват 
на съответния документ! При подаване на оферта, информацията относно изискването 
се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с указанията за попълването му, 
приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на 
поръчката, съответствието с изискването се доказва с представянето на: Заверено 
копие на валиден към датата на подаване на офертата лиценз за извършване на частна 
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охранителна дейност, съгласно чл. 4, във връзка с чл. 5, ал. 1, т. 2 и т. 5 от ЗЧОД или 
еквивалентен документ за чуждестранни лица.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата за последните три 
приключили финансови години да е реализирал минимален общ оборот в размер не по-
малко от 300 000 евро (триста хиляди евро) без ДДС, изчислен на база годишните 
обороти на участника. При подаване на оферта, информацията относно изискването се 
посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с указанията за попълването му, 
приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на 
поръчката, съответствието с изискването се доказва с представянето на: 1. 
удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, или 3. справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката (в свободен текст). Информацията по т. 2 и т. 3 обхваща последните три 
приключили финансови години, като информацията може да обхваща и по-кратък 
период в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си. Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи 
поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за 
подходящ.

Kriterium: Specifik årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата за последните три 
приключили финансови години да е реализирал минимален оборот в размер на 150 000 
евро (сто и петдесет хиляди евро) без ДДС, реализиран от услуги в сферата на 
охранителната дейност - охрана на имущество на физически и/или юридически лица и
/или охрана чрез видеонаблюдение и чрез сигнално-охранителна техника. При подаване 
на оферта, информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в 
съответствие с указанията за попълването му, приложени към настоящата 
документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите да представят всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както 
и при сключване на договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването 
се доказва с представянето на: 1. удостоверения от банки или 2. годишните финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, или 3. справка за 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (в свободен текст). 
Информацията по т. 2 и т. 3 обхваща последните три приключили финансови години, 
като информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна 
причина участник не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, 
той може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки 
друг документ, който Възложителят приеме за подходящ.
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Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, да е изпълнил минимум 1 
(една) дейност по охрана на имущество на физически лица или на юридически лица и
/или охрана на обекти недвижимо имущество; *ВАЖНО: При попълване на ЕЕДОП, 
участникът в процедурата трябва да има предвид, че: За „изпълнена дейност“ се счита 
дейността, за която има документ, удостоверяващ приетото изпълнение, издаден от 
лицето, възложило дейността, или чрез посочване на публичен регистър, в който е 
публикувана информация за изпълнението, за което обстоятелство участникът следва 
да посочи в ЕЕДОП вида и датата на съответния документ и/или съответен линк в 
публичния регистър! При подаване на оферта, информацията относно изискването се 
посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с указанията за попълването му, 
приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на 
поръчката, съответствието с изискването се доказва с представянето на: Списък на 
услугите, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с 
посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

Kriterium: Certifikat från oberoende organ om kvalitetssäkringsstandarder
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата да прилага система 
за управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 9001:2015 
(или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други държави членки) 
с обхват, включващ дейности по охрана на имущество на физически лица или на 
юридически лица и/или охрана на обекти недвижимо имущество. Изисква се участникът 
в процедурата да прилага система за управление на качеството, сертифицирана 
съгласно стандарт БДС EN 50518 или еквивалентен сертификат, издаден от органи, 
установени в други държави членки) с обхват, включващ дейности по техническа охрана 
(СОТ и видеонаблюдение) *ВАЖНО: При попълване на ЕЕДОП, участникът в 
процедурата трябва да има предвид, че: При доказване на минималното изискване е в 
сила разпоредбата на чл. 64, ал. 3, ал. 5, ал. 7 и ал. 8 от ЗОП! При подаване на оферта, 
информацията относно изискванията се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие 
с указанията за попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на офертите да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на 
договор за изпълнение на поръчката съответствието с изискването се доказва с 
представянето на: Валидни сертификати, издадени от акредитирани лица, за контрол на 
качеството, удостоверяващи съответствието със съответния стандарт. Участникът, 
определен за изпълнител, трябва да има валиден сертификат през целия срок на 
изпълнение на договора, а когато е приложимо да прилага еквивалентните мерки. По 
отношение на посочените в документите от настоящия раздел конкретни стандарти, 
спецификации, технически одобрения или други технически референции, Възложителят 
ще приеме за отговарящи на изискванията и техните еквиваленти. Когато се касае за 
стандарт, спецификация, техническа оценка или техническо одобрение, ако участникът 
докаже в своята оферта с подходящи средства, включително чрез доказателствата по 
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чл. 52 от ЗОП, че предлаганите решения удовлетворяват по еквивалентен начин 
изискванията, определени от техническите спецификации, неговата оферта няма да 
бъде предложена за отстраняване. Когато се касае за български стандарт, въвеждащ 
европейски стандарт, европейска техническа оценка, обща техническа спецификация, 
международен стандарт или стандартизационен документ, установен от европейски 
орган по стандартизация, ако участникът докаже в своята оферта с подходящи 
средства, включително чрез доказателствата по чл. 52 от ЗОП, че тези 
стандартизационни документи се отнасят до определените от Възложителя изисквания 
за работни характеристики и функционални изисквания, неговата оферта няма да бъде 
предложена за отстраняване.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата да разполага с екип 
от 4 /четирима/ охранители за един обект, в т.ч. и ръководител, назначени по основен 
трудов договор на длъжност, съответна на изпълняваната дейност и с определена 
професионална компетентност (не по-ниско от средно образование за ръководител и 
изпълнител, съгласно чл.50, ал.3 ЗЧОД). Ръководителят на екипа и членовете на екипа 
следва да отговарят на изискванията по ЗЧОД, за изпълнението на поръчката, за всеки 
един от обектите, както следва: б. „а“ Да е пълнолетно и дееспособно лице б. „б“ Да е 
български гражданин, гражданин на друга държава - членка на Европейския съюз, на 
друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или на Конфедерация Швейцария; б. „в“ Да не е осъждано за умишлено 
престъпление от общ характер; б. „г“ Да не е привлечено като обвиняем за умишлено 
престъпление от общ характер; б. „д“ Да не страда от психическо заболяване; б. „е“ Да е 
физически клинично здраво, освен в случая по чл. 7; б. „ж“ Да притежава 
професионална квалификация по професия "Охранител", придобита в институция от 
системата на професионалното образование и обучение. Забележка: Служителите
/експертите от екипа следва да отговарят на изискванията по ЗЧОД. При подаване на 
оферта, информацията относно изискването по т. 3.3 се декларира от участника в 
ЕЕДОП, в съответствие с указанията за попълването му, приложени към настоящата 
документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите да представят всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както 
и при сключване на договор за изпълнение на поръчка, съответствието с изискването се 
доказва с представянето на: Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или 
на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП - най- ниска цена
Beskrivning: Чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП Обществените поръчки се възлагат въз основа на 
икономически най-изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя 
въз основа на критерий за възлагане: най-ниска цена. За обособена позиция № 1 Под 
най-ниска цена се разбира цената, представляваща сбор от трите компоиента - 
физическа охрана за 02/два/ обекта, охрана чрез система за видеонаблюдение за 06
/шест/ обекта и охрана със сигнало- охранителна техника (СОТ) за 12/обекта/, предмет 
на поръчката по обособена позиция № 1.
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5.1.11.
 
Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/596401
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/596401
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 12 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Подаването на жалби по настоящата процедура е 
съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция за приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: ОБЛАСТНО 
ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ

https://app.eop.bg/today/596401
https://app.eop.bg/today/596401
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ
Organisation som behandlar anbud: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: „Избор на изпълнител за Транспортиране и охрана на ценни пратки на територията 
на гр. София“
Beskrivning: Целта по обособена позиция № 2 е да бъде определен изпълнител, на 
когото да бъде възложена дейност по транспортиране и охрана на ценни пратки, 
пренасяни от служител на Възложителя, по смисъла на чл. 38, ал. 1 от Наредба № 
8121з-611 от 11.06.2018 г. за условията и реда за организация и извършване на 
видовете частна охранителна дейност по чл. 5, ал. 1 от Закона за частната охранителна 
дейност В обхвата на обществена поръчка по тази обособена позиция са включени 
инкасо дейности по транспортиране и охрана на ценни пратки (веднъж месечно), 
пренасяни от служител на Възложителя от посочен обект на Възложителя, съгласно 
Техническа спецификация, до трезор на обслужващата Възложителя банка.
Intern identifierare: 596459

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79700000 Undersöknings- och säkerhetstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 79713000 Vakttjänster, 79710000 Säkerhetstjänster

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: пл. Македония № 3  
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 700,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
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Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата да е регистриран 
търговец

Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата да притежава 
валиден към датата на подаване на офертата Лиценз за извършване на дейности по 
охрана при транспортиране на ценни пратки или товари, по смисъла на чл. 5, ал. 1, т. 8 
от Закона за частна охранителна дейност, съгласно който участника извършва 
охранителна дейност на територията на цялата страна или на територията на областта, 
попадаща в обхвата посочен в Техническата спецификация, или еквивалентен 
документ, удостоверяващ правото да извършват такава дейност за участниците – 
чуждестранни лица. Ако участникът е обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с критерия за подбор се доказва от всяко от лицата, включени в него, 
което ще изпълнява съответната дейност, съобразно разпределението на участието на 
лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в документа/ договора за създаване 
на обединението. *ВАЖНО: При попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва 
да има предвид, че за доказване на минималното изискване по т. 4.1. участникът следва 
да посочи в ЕЕДОП наименование, № дата и обхват на съответния документ! При 
подаване на оферта, информацията относно изискването се посочва от участника в 
ЕЕДОП, в съответствие с указанията за попълването му, приложени към настоящата 
документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите да представят всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както 
и при сключване на договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването 
се доказва с представянето на: Заверено копие на валиден лиценз за извършване на 
дейности по охрана при транспортиране на ценни пратки или товари, по смисъла на чл. 
5, ал. 1, т. 8 от Закона за частна охранителна дейност или еквивалентен документ за 
чуждестранни лица, по смисъла на чл. 2 от ЗЧОД. При сключване на договор, 
изискването се доказва с представянето на заверено копие на валиден лиценз за 
извършване на частна охранителна дейност, съгласно чл. 4, във връзка с чл. 5, ал. 1, т. 
2 и т. 5 от ЗЧОД или удостоверяване правото на лицата по чл. 2, ал. 2, т. 2 от ЗЧОД, във 
връзка с Наредба № 8121з-610 от 11 юни 2018 г., че отговарят на изискванията на 
Закона за частната охранителна дейност. За участниците – чуждестранни лица 
еквивалентен документ, издаден от компетентен орган удостоверяващ правото да 
извършва такава дейност

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Възложителят не поставя изискване по чл. 61 от ЗОП за 
икономическо и финансово състояние на участниците за настоящата обществена 
поръчка по тази позиция.

Kriterium: Specifik årlig omsättning
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Beskrivning av urvalskriterium: Възложителят не поставя изискване по чл. 61 от ЗОП за 
икономическо и финансово състояние на участниците за настоящата обществена 
поръчка по тази позиция.

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата, да е изпълнил 
дейност/и с предмет и обем, идентична/и или сходна/и с тези на поръчката, за 
последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата, а именно да е изпълнил 
дейност/и по охрана при транспортиране на ценни пратки и/или товари. *ВАЖНО: При 
попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва да има предвид, че: За 
„изпълнена дейност“ се счита дейността, за която има документ, удостоверяващ 
приетото изпълнение, издаден от лицето, възложило дейността, или чрез посочване на 
публичен регистър, в който е публикувана информация за изпълнението, за което 
обстоятелство участникът следва да посочи в ЕЕДОП вида и датата на съответния 
документ и/или съответен линк в публичния регистър! При подаване на оферта, 
информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с 
указанията за попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 
67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на офертите да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на 
договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването се доказва с 
представянето на: Списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга.

Kriterium: Certifikat från oberoende organ om kvalitetssäkringsstandarder
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участникът в процедурата да прилага система 
за управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 9001:2015 
(или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други държави членки) 
с обхват, включващ дейности по охрана на имущество на физически лица или на 
юридически лица и/или охрана на обекти недвижимо имущество. *ВАЖНО: При 
попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва да има предвид, че: При 
доказване на минималното изискване е в сила разпоредбата на чл. 64, ал. 3, ал. 5, ал. 7 
и ал. 8 от ЗОП! При подаване на оферта, информацията относно изискването се 
посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с указанията за попълването му, 
приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на поръчката 
съответствието с изискването се доказва с представянето на: Валидни сертификати, 
издадени от акредитирани лица, за контрол на качеството, удостоверяващи 
съответствието със съответния стандарт. Участникът, определен за изпълнител, трябва 
да има валиден сертификат през целия срок на изпълнение на договора, а когато е 
приложимо да прилага еквивалентните мерки. По отношение на посочените в 
документите от настоящия раздел конкретни стандарти, спецификации, технически 
одобрения или други технически референции, Възложителят ще приеме за отговарящи 
на изискванията и техните еквиваленти. Когато се касае за стандарт, спецификация, 
техническа оценка или техническо одобрение, ако участникът докаже в своята оферта с 
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подходящи средства, включително чрез доказателствата по чл. 52 от ЗОП, че 
предлаганите решения удовлетворяват по еквивалентен начин изискванията, 
определени от техническите спецификации, неговата оферта няма да бъде предложена 
за отстраняване. Когато се касае за български стандарт, въвеждащ европейски 
стандарт, европейска техническа оценка, обща техническа спецификация, 
международен стандарт или стандартизационен документ, установен от европейски 
орган по стандартизация, ако участникът докаже в своята оферта с подходящи 
средства, включително чрез доказателствата по чл. 52 от ЗОП, че тези 
стандартизационни документи се отнасят до определените от Възложителя изисквания 
за работни характеристики и функционални изисквания, неговата оферта няма да бъде 
предложена за отстраняване.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: „най – ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП
Beskrivning: Обществените поръчки се възлагат въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерий за възлагане: най-ниска цена. ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2 Под най-ниска 
цена се разбира цената за изпълнение на услугата за целия период на договора - 24 
(двадесет и четири) месеца на база едно посещение/за месец/ за транспортиране и 
охрана на ценни пратки с обявена стойност от обект на Възложителя до обслужващата 
банка.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/596401
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/596401
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 12 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder

https://app.eop.bg/today/596401
https://app.eop.bg/today/596401
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Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Подаването на жалби по настоящата процедура е 
съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция за приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: ОБЛАСТНО 
ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ
Organisation som behandlar anbud: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - СОФИЯ
Registreringsnummer: 0006950890260
Postadress: бул. ЦАР БОРИС III №.215 ет.5
Ort: гр. София
Postnummer: 1618
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Пламен Кръстев
E-postadress: p.krastev@api.bg
Tfn: 0876217332
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/22787
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
mailto:p.krastev@api.bg
https://app.eop.bg/buyer/22787
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Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция за приходите
Registreringsnummer: 131063188
Postadress: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: +35970018700
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Postadress: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: +35929406000
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Postadress: ул. "Триадица" № 2
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Tfn: +35928119443
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 1ab503e9-8a0b-412e-9bc6-f17f4e322c5f  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling – förenklat system
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